NAVRH é&. 1 z 31. augusta 2026

Podlieha preskumaniu, pripomienkam a schvaleniu manazmentom EIB a dal$imi internymi organmi,
ako aj dalsiemu due diligence preskiimaniu zo strany EIB.

Bez zavéazku pre EIB

Slovensky preklad nie je pravne zavazny a sluzi len na informativne ucely.

VYMENA s QES

Slovenska republika,

zastipena Ministerstvom financii Slovenskej republiky (dalej len ,DIznik")
Stefanovitova 5

817 82 Bratislava

Slovenska republika

E-mailova adresa: podatelna@mfsr.sk

Na vedomie: Odbor finanénych nastrojov a medzinarodnej spoluprace

Luxemburg, August 2026 JU/OPS-EU/CE/NM/ mw N°
2026-
Predmet: SLOVAKIA RDP 2014-2020 CO-FINANCING

Cislo operacie (Serapis ¢&.): 2015-0520; Cislo zmluvy (FI &.): 85.132

Finanéna zmluva medzi DIznikom a Eurépskou investi€nou bankou (dalej len

.Banka“) zo dfia 22. decembra 2016 (dalej len ,Financna zmluva®), v zneni jej
zmeny zo dna 17. jula 2024.

Dodatok €. 2

Vazené damy a vazeni pani,

odvolavame sa na Zmluvu o financovani.
1. DEFINICIE A VYKLAD

1.1. V tomto dodatku (dalej len ,Dodatok"):

,Den ucinnosti" znamena den, ku ktorému Banka potvrdi (vratane potvrdenia e-mailom alebo inym
elektronickym spbésobom) Dlznikovi, ze Banka dostala vo forme a s obsahom, ktoré su pre fu
uspokojiveé:

(a) tento Dodatok v elektronickej forme, riadne podpisany vSetkymi zmluvnymi stranami
prostrednictvom QES;

(b) dékaz o tom, Ze podpis tohto Dodatku DIZnikom bol riadne schvaleny a Ze osoba alebo osoby
podpisujuce tento Dodatok v mene Dlznika su na to riadne opravnené. Tento dokaz musi Dlznik
predlozit spolu s tymto riadne podpisanym Dodatkom, pokial nebol Banke predlozeny uz skér, alebo
pokial DIZnik pisomne nepotvrdi, Ze nedoSlo k Ziadnej zmene v suvislosti s opravnenim osoby alebo
o0s6b podpisovat tento Dodatok v mene Diznika;

(c) dokaz o tom, ze podpis tohto Dodatku bol riadne schvaleny uznesenim viady Slovenskej republiky;
a

(d) dékaz o tom, ze DIznik riadne zverejnil tento Dodatok v Registri zmliv v lehote 15 (patnastich)
kalendarnych dni odo dfia, ked DIZnik dostal tento Dodatok podpisany v8etkymi zmluvnymi stranami, v
sulade s § 5a zakona Slovenskej republiky &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v
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zneni neskorSich predpisov a § 47a zakona Slovenskej republiky €. 40/1964 Zb., Obdiansky zakonnik,
v zneni neskorSich predpisov.

Pre vylug€enie pochybnosti, do Dfia u€innosti nema ani DIznik, ani Banka vo€i sebe navzajom ziadne
naroky ani Ziadnu zodpovednost’ vyplyvajucu z tohto Dodatku alebo suvisiacu s nim. Ak Den ucinnosti
nenastane do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo drfia vyhotovenia tohto Dodatku, tento Dodatok
nenadobudne G¢&innost a nie je potrebné vykonat' ziadny dalsi ukon.

,QES" znamena kvalifikovany elektronicky podpis v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnutornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

~Zmluvné strany" znamena strany tohto Dodatku.

1.2. Pokial kontext nevyzaduje inak alebo pokial nie je uvedené inak, vyrazy definované v Zmluve o
financovani a pojmy pouzité v Zmluve o financovani maju rovnaky vyznam aj v tomto Dodatku.

1.3. Zasady vykladu uvedené v Zmluve o financovani platia rovnako, ako keby boli uvedené v tomto
Dodatku.

1.4. Akykolvek odkaz na ,Clanok" alebo ,Prilohu", pokial kontext nevyzaduje inak alebo pokial nie je
uvedené inak, sa povazuje za odkaz na ¢lanok alebo prilohu tohto Dodatku.

1.5. Nadpisy Clankov alebo priloh slizia len na ufah&enie orientécie.

1.6. S U€innostou od Dna ucinnosti sa akykolvek odkaz v Zmluve o financovani na ,tuto Zmluvu" (alebo
iny podobny odkaz) povazuje za odkaz na Zmluvu o financovani v zneni tohto Dodatku.

1.7. Priloha k tomuto Dodatku tvori jeho neoddelitelnu sucast.
2. VYCHODISKA

2.1. Odvolavame sa na Ziadost DlZnika, ktorou DIznik informoval Banku, Ze v sulade s regulaénymi
poziadavkami EU upravujucimi ukon&enie slovenského Programu rozvoja vidieka 2014 — 2022 nie je
Diznik schopny predlozit Uplnd a oddvodnenu Zavereénu spravu o ukonceni projektu (Project
Completion Report, PCR) v aktuélne platnej zmluvnej lehote do 31. 3. 2026, a preto Ziada o prediZenie
tejto lehoty do 31. 3. 2027.

2.2. Vzhlfadom na uvedené sa zmluvné strany dohodli na zmene niektorych ustanoveni Zmluvy o
financovani, ako je bliZ8ie uvedené niZ3ie.

3. ZMENY ZMLUVY O FINANCOVANI
S ucinnost'ou od Dria uc¢innosti sa Zmluva o financovani meni nasledovne:
3.1. Do Zmluvy o financovani sa dopifia nové Recital (k), ktory znie:

(k) Této operécia je financovana v réamci programu uvedeného v &lanku 51 nariadenia Rady (EU) &.
833/2014 z 31. jula 2014, ktory ustanovuje zakaz poskytovat priamu alebo nepriamu podporu vratane
financovania a finanénej pomoci alebo akejkolvek inej vyhody (i) pravnickej osobe, subjektu alebo
organu so sidlom v Rusku alebo (ii) pravnickej osobe, subjektu alebo organu, ktorého viastnicke prava
viastni z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo subjekt uvedeny v bode (i) tohto odseku, pokial to nie je
povolené podla takéhoto nariadenia Rady."

3.2. Do oddielu (b) ,Definicie" Casti ,Vyklad a definicie" Zmluvy o financovani sa v abecednom poradi
doplfiaju nasledujlce nové definicie:

,»,€IDAS nariadenie"” znamena nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 z 23. jula
2014 o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom
trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

»Klientsky portal skupiny” znamena vlastnu online platformu Banky, ktora:



(a) k pristupu na ktoru sa DIznik Gspe$ne zaregistroval na ucely tejto Zmluvy;

(b) sa pouziva v sulade s podmienkami pouZivania platnymi pre Klientsky portal skupiny, v ich
aktualnom zneni; a

(c) poskytuje funkcionality relevantné a dostupné pre tuto Zmluvu, ako to oznami Banka.

»QES" alebo ,,Kvalifikovany elektronicky podpis" znamena kvalifikovany elektronicky podpis v
zmysle elDAS nariadenia."”

3.3. Clanok 12.1A (Forma oznédmenia) Zmluvy o financovani sa nahradza nasledovnym znenim:

,»12.1 Oznamenia

12.1A Forma oznamenia



(a) Akékolvek oznamenie alebo ina komunikéacia podfa tejto Zmluvy (okrem telefonického rozhovoru o
stanoveni trokovej sadzby v pripade TranZe s pohyblivou drokovou sadzbou stanovovanou priebezne)
musi mat pisomnt formu a pokial nie je uvedené inak, méze byt vykonana listom, e-mailom alebo
prostrednictvom Klientskeho portalu skupiny. Ak su k dispozicii funkcionality Klientskeho portalu skupiny
na komunikaciu a doru¢ovanie oznameni podla Zmluvy a suvisiacich dokumentov, zmluvné strany maju
v umysle pouZivat Klientsky portal skupiny ako preferovany komunikaény kanal.

(b) Oznamenia a ina komunikacia, pre ktoré tato Zmluva stanovuje pevné lehoty alebo ktoré samy
stanovuju lehoty zavédzné pre adresata, mézu byt vykonané osobnym doruc¢enim, doporuéenym listom,
e-mailom alebo prostrednictvom Klientskeho portalu skupiny. Takéto oznamenia a komunikacia sa
povaZuju za doru¢ené druhej zmluvnej strane:

(i) v deri doruéenia v pripade osobne doruc¢eného alebo doporuceného listu;

(i) v pripade e-mailu, len ked je takyto e-mail skutocne doruceny v Citatelnej forme a len ak je
adresovany spésobom, ktory druha zmluvna strana na tento ucel urcila; alebo

(i) v pripade Klientskeho portalu skupiny, len ked je oznamenie alebo komunikacia
spristupnena prijemcovi prostrednictvom Klientskeho portalu skupiny.

(c) Akékolvek oznamenie zaslané DIZnikom Banke e-mailom alebo prostrednictvom Klientskeho portalu
skupiny musi:

(i) uvadzat ¢islo Zmluvy v predmete spravy; a

(i) mat’ formu needitovatelného elektronického obrazu (pdf, tif alebo iny bezny needitovatelny
format stuboru dohodnuty medzi zmluvnymi stranami) oznamenia podpisaného opravnenym signatarom
s individualnym opravnenim konat alebo dvomi &i viacerymi opravnenymi signatarmi so spolo¢nym
opravnenim konat za DIZnika, podla okolnosti, priloZzeného k e-mailu.

(d) V pripade oznameni zasielanych DIZnikom Banke prostrednictvom Klientskeho portalu skupiny sa
(A) podmienka podla pism. (c)(i) vy$Sie povaZuje za splnendu, ak je ¢islo Zmluvy uvedené v prislusnom
poli alebo nazve dokumentu v ramci Klientskeho portalu skupiny, a (B) podmienka podla pism. (c)(ii)
vy88ie sa povaZuje za splnenu, ak je riadne podpisané oznamenie nahrané do Klientskeho portalu
skupiny v rovnakom formate a v sulade s postupmi nahravania platnymi pre Klientsky portal skupiny.
Oznamenia vydané DIznikom podla akéhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy musia byt, ak to Banka
vyZaduje, dorucené Banke spolu s uspokojivym dbkazom o opravneni osoby alebo oséb opravnenych
podpisat takéto ozndmenie v mene DlZnika a s overenym vzorom podpisu takejto osoby alebo 0séb.

(e) Bez toho, aby bola dotknuta platnost oznameni vykonanych v stlade s tymto &ldnkom 12.1, sa
nasledujuce oznamenia, komunikacia a dokumenty zaslané e-mailom alebo prostrednictvom
Klientskeho portalu skupiny, s vynimkou oznameni a dokumentov podpisanych Kvalifikovanym
elektronickym podpisom, za$lt aj doporu¢enym listom prislu$nej zmluvnej strane najneskér nasledujuci
pracovny defi:

(i) Ziadost o Serpanie;

(i) odvolanie Ziadosti o éerpanie podla &lénku 1.02C(b);



(iii) akékolvek oznamenia a komunikécia tykajuce sa odkladu, zruSenia a pozastavenia cerpania
akejkolvek Tranze, zmeny alebo konverzie trokovej sadzby akejkolvek Tranze, Udalosti narusenia trhu,
Ziadosti o predéasné splatenie, Oznamenia o predéasnom splateni, Pripadu neplnenia zavézkov,
akejkolvek vyzvy na predéasné splatenie; a

(iv) akékolvek iné oznamenie, komunikacia alebo dokument vyZadovany Bankou.

() Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek vy$Sie uvedena komunikacia (vratane komunikacie
prostrednictvom e-mailu alebo Klientskeho portalu skupiny) predstavuje akceptovani formu
komunikacie, je pripustnym dbkazom na sude a mé rovnaku dbkaznu hodnotu ako sukromna listina
(sous seing privé)."

3.4. Priloha A.2 (INFORMACIE O PROJEKTE, KTORE SA MAJU ZASLAT BANKE, A SPOSOB ICH
ZASIELANIA), oddiel 4 (Informacie o ukoncéeni prac a prvom roku prevadzky) Zmluvy o financovani sa
meni nasledovne:

»,DIZnik doruc¢i Banke nasledujtce informacie o ukonéeni Projektu a zaciatku jeho prevadzky najneskér
v lehote uvedenej nizsie."

Dokument / informédcia Termin
dorucenia
Banke
Zaverec€na sprava o ukonceni projektu, obsahujica: 31. marca
- zaverecny Technicky opis projektu v podobe, v akej bol dokonceny, s 2027

vysvetlenim dévodov akejkolvek vyznamnej zmeny oproti Technickému opisu
uvedenému v Prilohe A.1, vratane akychkolvek relevantnych dprav dohodnutych s
Eurépskou komisiou;

- datum ukoncenia jednotlivych Ciastkovych opatreni projektu, s vysvetlenim
dévodov akéhokolvek omeskania;

- zaverecny zoznam vSetkych Ciastkovych projektov financovanych v ramci
Projektu vratane $tadia realizacie (alokacia, platba, ukoncenie), roz¢leneny podla
Ciastkovych opatreni a zdrojov financovania;

- konecné naklady projektu s vysvetlenim dévodov akychkolvek zmien nékladov v
porovnani s pévodne rozpoc&tovanymi nakladmi;

- opis akéhokolvek zavazného problému s vplyvom na Zivotné prostredie alebo
socialne dosahy;

- akukolvek zavaznu skutoénost, ktora nastala, a akékolvek zavazné riziko, ktoré
mdoZe ovplyvnit realizaciu RDP (so zameranim na opatrenia podporované EIB);

- akékolvek prebiehajuce pravne alebo auditorské konanie tykajtuce sa projektu;

- zavere€nu aktualizaciu Monitorovacich ukazovatelov uvedenych v oddiele 5
nizsie;

- képiu spravy o hodnoteni ex-post vypracovanej pre DG AGRI, ako to vyZaduju
predpisy vztahujice sa na RDP/EPFRV.

4. VYHLASENIA A ZARUKY

4.1. S odkazom na skuto€nosti a okolnosti existujuce ku driu:
(a) ked DIznik spolupodpiSe tento Dodatok; a

(b) Dru Gginnosti,

Diznik tymto opakuje vyhlasenia a zaruky, ktoré sa povazuju za zopakované podla ¢lanku 6.09
(VSeobecné vyhlasenia a zaruky) Zmluvy o financovani, ako keby sa kazdy odkaz v tychto vyhlaseniach
a zarukach na ,tdto Zmluvu" vztahoval aj na (i) Zmluvu o financovani v zneni tohto Dodatku a (ii) tento
Dodatok.

5. ROZNE

5.1. S vynimkou ustanoveni ¢lanku 3 (Zmeny Zmluvy o financovani) tohto Dodatku, ni€ v tomto Dodatku
sa nedotyka prav Banky v suvislosti so vznikom akéhokolvek Pripadu neplnenia zavazkov alebo
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poruSenia (akokolvek oznateného) alebo nesuladu suvisiaceho so Zmluvou o financovani, vratane
akéhokolvek Pripadu neplnenia zavazkov alebo poruSenia (akokolvek oznaeného) alebo nesuladu,
ktory nebol DIZnikom pisomne oznameny pred dfiom tohto Dodatku alebo ktory vznikne v den tohto
Dodatku alebo po fiom.

5.2. Ustanovenia Zmluvy o financovani zostavaju, s vynimkou zmien vykonanych tymto Dodatkom, v
plnej platnosti a ucinnosti. Tento Dodatok nepredstavuje (a nepovaZzuje sa za) suhlas, dohodu, zmenu
alebo vzdanie sa akychkolvek podmienok, ustanoveni alebo nalezitosti Zmluvy o financovani, s
vynimkou toho, ¢o je vyslovne dohodnuté v tomto Dodatku. Banka si vyhradzuje akékolvek iné pravo
alebo prostriedok napravy, ktoré méze mat’ v su¢asnosti alebo neskor.

5.3. Tento Dodatok nenahradza Zmluvu o financovani a nema na fiu pravny ucinok.

5.4. Banka vydava tento Dodatok spoliehajuc sa na informacie, ktoré jej DIznik poskytol do dnesného
diia v suvislosti s ich pravdivostou, Uplnostou a presnostou. Tym nie su dotknuté ziadne prava, ktoré
Banka méze mat kedykolvek v suvislosti s akoukolvek inou okolnostou alebo zalezitostou, ako je
vyslovne uvedena v tomto Dodatku, alebo v suvislosti s tym, Ze takéto informacie nie su pravdivé, upiné
alebo presné; tieto prava zostavaju v plnej platnosti a d¢innosti.

5.5. DIznik na poziadanie Banky a na vlastné naklady vykona vsetky ukony a kroky potrebné alebo
Ziaduce na uvedenie do ucinnosti zmien vykonanych alebo ktoré sa maju vykonat podla tohto Dodatku.

5.6. Zmluvné strany tohto Dodatku bert na vedomie a suhlasia, ze akékolvek poruSenie tohto Dodatku,
vratane (okrem iného) akéhokolvek porusenia zavazku uvedeného v tomto Dodatku alebo skuto€nosti,
Ze sa akékolvek vyhlasenie v tomto Dodatku stane alebo je nespravne, neuplné alebo zavadzajuce v
akomkolvek podstatnom ohlade, predstavuje Pripad neplnenia zavazkov podfa Zmluvy o financovani.

5.7. Ustanovenia ¢lankov 10.04 (Nevzdanie sa prav), 11.02 (Pravomoc sudov), 11.04 (Miesto plnenia),
11.06 (Neplatnost), 11.07 (Zmeny) a 12.01 (Oznamenia) (v zneni tohto Dodatku) Zmluvy o financovani
sa zaclenuju do tohto Dodatku, ako keby boli v iom uvedené v plnom zneni, a ako keby odkazy v tychto
ustanoveniach na ,tdto Zmluvu" boli odkazmi na tento Dodatok.

6. ROZHODNE PRAVO

6.1. Tento Dodatok a akékolvek mimozmluvné zavazky vyplyvajlice z neho alebo suvisiace s nim sa
spravuju pravnym poriadkom Luxemburska.

7. VYMENA DOKUMENTOV PODPiISANYCH QES

7.1. Zmluvné strany zabezpecili podpisanie tohto Dodatku prostrednictvom svojich opravnenych
zastupcov, ktori zar v ich mene pripojili svoj prislusny Kvalifikovany elektronicky podpis. Tento Dodatok
sa povazuje za doruCeny druhej zmluvnej strane, ked je skutocne doru€eny v Citatelnej forme
zamyslanému prijemcovi na nasledujice e-mailové adresy:

e-mailova adresa: contactline-85132@eib.org,
za Banku:
s kopiou na: ju-eu-ce-secretaries@eib.orqg

e-mailova adresa: podatelna@mfsr.sk,
za Dlznika:
s kopiou na: martin.spiritza@mfsr.sk

EUROPSKA INVESTICNA BANKA
[miesto pre QES] [miesto pre QES]
ALEBO
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Luigi Armeli Hanna Stepien

veduci odboru veduca odboru

Odsuhlasené a prijaté v mene

Slovenskej republiky, zastupenej Ministerstvom financii Slovenskej republiky

ako DIznika

[miesto pre QES]

Datum: september 2026

SLOVENSKO RDP 2014-2020 SPOLUFINANCOVANIE (Serapis ¢. 2015-0520; FI &. 85.132)
Dodatok ¢. 2 k Zmluve o financovani



